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HISTOIRES

DE C. CORN. TACITE.
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LIVRE QUATRIEME.

I.VIT ELL1US mort , la guerre était finie, et ’on n’avait
point encore la paix. Les vainquenrs se tenant dans
Rome toujours armes, s’acharnaient sur les vaincus
avec une haine implacable. Ils remplissaient les rues de
meurtres 3 ils ensanglantaient les places publiqnes et les
temples : en quelque lien que le sort leur offrit une
. . 1 . r = i‘ B 2 \
victime, elle était égorgee. B;entﬂt, par ce progrés (1)
naturel a la licence, ils vont foniller jusque dans les
maisons ; ils en arrachent ceux qui‘s’y cachaient. Si
quelqu’un a de la jeunesse joignait une haute (a) stature,
il était massacré sans distinction de peuple ou de soldat.
Dans la premiére chaleur de lenrs 'ressentiments , leur
I . . ' .
crzanté ne voulait que du sang : depuis , elle s’était
tournée en cupldlté. Ils ne souffraient.nulle'parl: qu’il
A - ! .
y elt rien de fermé , sous prétexte que: c’était une re-
iraite pour des Vitelliens. Ce fut la raison qu’ils donnérent
pour enfoncer les portes des maisons, pour tuer méme

quand on résistait. Tous les misérables de la lie du
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HISTOIRES DE TACITE. LIV. 1V. 5
peuple ne manquaient pas de se joindre & eux; des
esclaves pervers venaient trahir leurs mattres qui étalent
riches ; d'autres étaient décelés par leurs amis. Par-tout
des cris , des lamentations , et toutes les horreurs d’une
ville prise d’assaut 3 enfin I'on en vint & regretier I'in-
solence des soldats d’Othon et de Vitellius , auparavant
st odieuse. Les chefs du parti, qui avaient mis tant
de courage a allumer la guerre civile, mn’avaient pas
la force de modérer la victoire. Clest (iu’en effet les
dissensions et les troubles sont le triomphe des pervers,
au lien que Iordre et la paix demandent des vertus.

II. Domitien avait pris le titre et la demeure des
Cesars : indifférent encorve sur les affaires , ¢’était dans
Péclat de ses dissolutions qu'il mettait la représentation
d'un fils d’empereur. Varus eut la préfecture du prétoive :
toute antorité était dans les mains d’Antonius. Celui-ci
s'approprie la caisse impériale et toute la maison du
prince , comme si c'elit été la déponille d’un Crémonais.
Les autres chefs , soit modération , soit leur peu de talents,
n’avaient point contribué aux succés : ils n’eurent
aucune part aux récompenses. Itome, saisie d’effroi,
fléchit sous ses monveaux maitres : elle fut méme la
premiére a désirer que 'on marchit contre Lucius
Vitellins, qui revenait de Terracine avec son armée,
et qu'on extirpit les restes de la guerre. La cavalerie
fut envoyée en avant a Aricie : les légions resterent en-
deca de Boville. Vitellius n’hésita point a se mettre , lui
et son armée , a la discrétion du vainqueur. Le soldat,
mndigné du malheureux succés de ses armes, les jeta
de colére non moins que de crainte. Cette loilgﬁe snite

de Prisonniers fut promenée dans Rome , au milieu _;l’-u_n'
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rempart de soldats armés. Pas nn n’eut la contenance
d'an suppliant : ils parurent avec un visage sombre et
farouche , sans daigner faire attention aux clameurs et
a la joie insnltante d'une populace effrénée. Quelques
uns tentérent de se faire jour a travers les soldats qui
les entouraient. Ils furent massacrés. Le reste fut gardé
en prison. Il n’y eut pas un seul mot vil de proféré :
dans leur humiliation , 1ils sauverent leur réputation
de courage. On ne tarda point a se défaire de Vitellius.
Il eut tous les vices de son frére, mais plus d’activité. 11
s'en fallut qu’il efit été associé A sa fortune , comme 1l
le fut a ses revers.

III. On fit partir dans le méme temps Lincilius Bassus
avec un détachement de cavalerie, pour aller pacifier
la Campanie , dont toutes les villes étaient révoltées ,
plutdt, il est yrai, par haine les unes contre les antres,
que par animosité contre le prince. La seule présence
du soldat eut bientdt rétabli le calme. On laissa les
petites villes impunies ; mais on fit un exemple de
.CaPoue. On y logea tout I'hiver la troisieme légion
on prit a tdche d’humilier toutes les familles qui mar-
quaient , tandis que d’une autre part on ne fit rien pour
Terracine j tant la pente est plus forte & se venger d'une
injure qu'a reconnaftre un bienfait ! Il semble que la
reconnaissance soit une charge, etla vengeance un profit.
L’unique consolation de Terracine fut de voir ce traltire
qui Pavait livrée ;, comme je P'ai dit, cet esclave de
Vergimins, pendu avec ces mémes anneaux (a) quil
avait recus de Vitellius, et qu'il portait insolemment.
Cependant le sénat décerne avec joie et comfiance i
Vespasien tous les honneurs usités pour les princes. La

a
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